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Durchfiihrung einer PT-Messung Art. 06688721016

[Qc Patiententest J

a)

Im Hauptment [Q’ Patiententest j wéhlen

- mit Option «Patienten-ID»
Patienten-ID mit Namen oder Nummer auf Bildschirmtastatur eingeben
oder einscannen

- ohne Option «Patienten-ID»
Symbol zum Einschieben des Teststreifens erscheint

- mit aktivierter Option «Parameterauswahl» entsprechenden Test auswahlen
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b)

Nachdem das Symbol zum Einschieben des Teststreifens erscheint, Teststreifen -
mit dem schwarzen Schriftzug «CoaguChek PT» nach oben - einfiihren

(Wenn eine neue Teststreifencharge verwendet wird, muss spéatestens jetzt der neue
Code-Chip eingeftihrt werden)

c)

Sanduhrsymbol zeigt das Aufwérmen des Teststreifens an
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3:00 Min

d)

Nach Abschluss des Aufwarmens zeigt das blinkende Tropfensymbol an,

dass das Gerat messbereit ist

Gleichzeitig beginnt ein Countdown tiber 3 Minuten

Der Blutstropfen (mind. 8 pl) muss innerhalb von 15 Sekunden nach Punktion der
Fingerbeere aufgetragen werden

e)

Erst bei Erscheinen des Tropfensymbols die Fingerpunktion durchfiihren

und das Blut innerhalb von 15 Sekunden auftragen,

wobei 3 Mdglichkeiten bestehen:

1. direkt vom Finger den Blutstropfen auf das halbrunde durchsichtige
Probenauftragsfeld auftragen

2. Blutstropfen seitlich an das Auftragsfeld halten - Kapillarwirkung zieht das Blut ein

3. Blutstropfen mit CoaguChek Kapillare auf das halbrunde, durchsichtige
Probenauftragsfeld auftragen

Bei geniigender Menge Blut (mind. 8 pl) erscheint das Sanduhrsymbol
und die Messung beginnt

¢)

Messergebnis wird in gewahlter Einheit angegeben und gespeichert
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h)

3 Maoglichkeiten:

1. Kommentar hinzufligen

2. QR Code anzeigen

3. Riickkehr zum Hauptmend, Teststreifen entnehmen und Gerét ausschalten

Messbereich: INR: 0.8-8.0

%Q: 5-120
SEC: 9.6-96




Durchfiihrung einer PT-Qualitétskontrolle - "
Y ‘i
1. Qualititskontrolle auflésen Art. 06679684190

a) Flaschchen mit schwarzem Deckel, Pipette und Code-Chip bereitstellen

b) Deckel des Flaschchens 6ffnen und Gummikappe vorsichtig entfernen

c) Pipette mit Hals nach OBEN halten und Fliissigkeit in den Bauch schiitteln, anschliessend Pipettenverschluss
ganz oben mit einer Schere 6ffnen und Inhalt der Pipette vollstandig ins Fldschchen pipettieren
Die Plastikpipette zum Auftragen der Kontrolle bei Seite legen

d) Flaschchen vorsichtig kreisend bewegen bis Lyophilisat vollstandig geldst ist
Nicht schitteln oder kippen

e) Zur Rekonstitution Flaschchen 5 Minuten verschlossen stehen lassen

f) Rekonstituiertes Kontrollmaterial innerhalb von 30 Minuten auftragen

2. Qualitiatskontrolle durchfiihren

@ a) Ein-/Aus-Taste driicken - Hauptmen( wird angezeigt
[Q/p Kontrolltest J b) @/9 Kontrolltest ] wihlen
[ Kontrolltest ] c) bei einer internen Qualitatskontrolle das Feld «Kontrolltest» auswéhlen, bei einer
[ Ringversuch j externen Qualitatskontrolle das Feld «Ringversuch» auswéhlen
4 d) Bei aktivierter Option «Parameterauswahl» entsprechende Kontrolle auswéhlen

H Teststreifen einschieben, so dass «CoaguChek PT» nach OBEN zeigt
(Falls ein neues Teststreifenlot verwendet wird, zuerst neuen Code-Chip
aus Teststreifen Box einschieben)

025 e) Auch die Kontroll-Lésung hat einen Code-Chip
AAAAA - Falls Code-Chip-Nr. bei Auswahl bereits vorhanden ist, entsprechenden Code
|ﬁ| Jr anwahlen oder einscannen

- Falls Code-Chip-Nr. in der Auswahl noch nicht aufgefiihrt ist -
wahlen, Code-Chip der Teststreifen entfernen und durch Code-Chip der

Kontroll-Lésung ersetzen

f) Level 1 oder Level 2 auswahlen

g g) Sanduhrsymbol zeigt das Aufwarmen des Teststreifens an
E,o h) Blinkt das Pipetten-Symbol, ist das Gerat messbereit
3:00 Min Gleichzeitig beginnt ein Countdown Gber 3 Minuten

i) Auftragen der Kontroll-Lésung 8 pl mit der Plastikpipette innerhalb von
3 Minuten

j) Das Ergebnis wird inklusive des Kontrollbereiches angezeigt

@ k) Sie kdnnen einen Kommentar hinzufligen oder zum Hauptmen( zuriickkehren
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